Patrik soker tanga 6gonblicket

Manadens utstallare pa EP-gal

ENKOPING (EP) Att mala
moten mellan ménniskor och
manniskor i rorelse ar det
Patrik Holmberg kanner som
den stérsta utmaningen.
Han vill férmedla intryck,
dgonblickliga skeenden. Sa
haller han ocksa de impres-
sionistiska mastarna framst.

Patrik Holmberg dr manadens
utstédllare i EP-galleriet. Efter
att hittills deltagit i nagra elev-
utstdllningar blev arets Var
konst-runda hans egentliga de-
but. Patrik ar 32 ar och Enko-
pingsbo sedan 1991.

Okand som han var for
publiken stod han mitt bland
de manga bestkarna under
Var konst och horde kommen-
tarer om sin konst. Det han
horde var berommande ord
som gjorde honom mycket glad
och som gav honom stor inspi-
ration for framtiden.

Malar utifran skiss

I EP-galleriet stidller han ut
dussinet bilder, malade i olja
pa duk. Oljan ldgger han i tun-
na lager.

— Det gor jag for att kunna
mala sa fort som jag behover
gora for att fa den gnista i bil-
den som jag vill ha. Kan jag fa
bilden klar i ett svep ar jag oer-
hort néjd, sdger Patrik Holm-
berg.

Han malar sina bilder uti-

fran skissmaterial, ibland foto-
grafier. Men de fardiga bilder-
na ar aldrig direkta avbild-
ningar av verkligheten utan
kompositioner.

Patrik Holm berattar att han
gatt en hel del kurser, i bland
annat kroki, men att han lart
sig det mesta av att kopiera
gamla mastare. Han har statt
med sitt skissblock pa Musée
d’Orsay i Paris och kopierat
Edgar Degas, som egentligen
inte riknas till de impressio-
nistiska konstnidrerna men
som under lang tid stillde ut
tillsammans med dem.

— Impressionisternas bild-
sprak, deras situationsmaleri,
ar vil det som tilltalar mig
mest.

Patrik har statt pa manga
andra muséer ocksa och
forsokt att efterlikna de klas-
siska mistare han tycker hal-
ler virldsklass, i forsok att fa
till nagot liknande.

Konst pa heltid

Som liten ritade Patrik Holm
mycket, men det var nagra bil-
der av den gamle méstaren
Raphaéls verk som satte fart
pa skapandet.

— Jag var vil 17,18 ar da och
hade tecknat mycket faglar ti-
digare. Nar jag upptidckte
rendssansmaistaren Raphaél
forstod jag vad konst handlade
om. Jag borjade kopiera Rap-

haéls bilder helt besatt.
Bilderna han stiller ut i EP-
galleriet 4r mustiga i fargerna.
—Jag vill mala det jag ser, det
intryck jag far. Ar det ritt i en
skugga ska det givetvis vara

rott, ungefir sa som Zorn ma-
lade.

Alla bilder i EP-galleriet ar i
olja, men Patrik Holmberg gil-
lar ocksa att jobba med pastell-
kritor. Han jobbar med sing
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Stad och manniska. Gatumiljoer i sig ar inget Patrik Holmberg gillar, men kommer den en man-
niska pa gatan &r det en bild, en situation, som han gérna malar.

konst pa heltid och har ett be-
hov att skapa hela tiden. Han
skriver en del egen musik och
han skulpterar.

- Jag dr pa jakt efter det per-
fekta uttrycket, formen, bil-
den. Da far man jaga ldnge.

Jobbar snabbt

Av att studera teckningar och
skisser, egna och andras, lar
man sig mycket, tycker Patrik
Holmberg. Det édr ldtt pa just
teckningar och skisser att se
vad som dr fel. A andra sidan,
om en bild ar lyckad, sa ar det
inte lika l4tt att se vad som gor
att bilden just ér lyckad.

—Jag har lite béttre odds nu
an for nagra ar sedan. Da var
det kanske en pa 100 bilder
som jag visade for andra, nu ér
det kanske 10 av 100.

Han jobbar for det mesta val-
digt snabbt och tar tillfallet i
akt att skissa manniskor i ro-
relse i olika sammanhang.

Just nu har han idéer om att
mala i riktigt stora format,
knappast sdljbara saker, men
anda.

Gammal teknik

Han har ocksar borjat anvanda
sig av en mycket gammal tek-
nik som kallas kartong. Da gér
man en forlaga i slutligt for-
mat och for 6ver den till en duk
eller en panna. Overforingen
gar till sa att i skissens kontu-
rer gors hal, kolpulver laggs pa
over den halslagna konturen
och pulvret gar igenom kar-
tongen till duken eller pannan.

— Det har fungerat utmarkt
hittills men jag har inte jobbat
i storre format én tva ganger
tremeter én.

Patrik Holmberg ar en ung
konstnar som Enkdépingspubli-
ken sannolikt kommer att ho-
ra mer om.
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